
DIGITAL CALIPER - LYMAN DIGITAL CALIPER

Direct, Digital Readout In Both Inches And Millimeters

Deluxe features in a moderately priced, precision caliper. Easy-to-see, LCD
digital readout takes the guesswork out of measuring. Gives inside, outside and
depth functions. Manual on/off switch. Push button zero allows pre-selection of a
zero dimension and plus or minus comparison for sorting of parts based on
variation. Single toggle button and dual beam graduations give instant inch and
millimeter conver-sions. Reads to 6"/150mm with .0005"/.01mm resolution and
.001"/0.1mm accuracy.

Attributes

Name: LYMAN DIGITAL CALIPER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539832218
Mfr. No.: 7832218
Accuracy: 0.001''
Measuring Range: 0-6''
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 011516522184



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den Lyman Digital Caliper
English: Safety Instruction Guide for Lyman Digital Caliper
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Calibrador Digital Lyman
Français: Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse Numérique Lyman
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro Digitale Lyman
Suomi: Turvallisuusohjeet Lyman Digitaalikaliperille
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Lyman Digital Caliper
Český: Bezpečnostní pokyny pro Lyman Digitální Kalibr



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für den Lyman Digital Caliper

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Lyman Digital Caliper entschieden hast. Dieses präzise Messwerkzeug ist dafür
konzipiert, genaue Messungen für verschiedene Anwendungen bereitzustellen. Um deine Sicherheit und den
richtigen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung gründlich durch, bevor du
es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Caliper immer gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte den Caliper außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Caliper auf stabilen Oberflächen verwendet wird, um Rutschen oder Stürze zu
vermeiden.
Überprüfe den Caliper regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen. Bei Beschädigungen verwende das
Produkt nicht.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Setze den Caliper nicht extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Vermeide die Verwendung des Calipers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Ausfälle zu
verhindern.
Gehe beim Umgang mit dem Caliper vorsichtig um; lasse ihn nicht fallen und setze ihn keinen starken Stößen
aus.
Achte darauf, dass deine Hände trocken sind, um einen guten Griff zu gewährleisten.
Sei vorsichtig beim Messen von scharfen Objekten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Entferne den Caliper aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass die Batterie ordnungsgemäß installiert ist. Siehe das Batteriefach für Anweisungen,
falls nötig.

Verwendung:

Schalte den Caliper mit dem manuellen Ein/Ausschalter ein.
Um den Caliper auf Null zu setzen, drücke die NullTaste. Dies ermöglicht die Vorauswahl einer
NullDimension.
Zum Messen:

Für Innenmessungen verwende die Innenbacken.
Für Außenmessungen verwende die Außenbacken.
Für Tiefenmessungen verwende die Tiefenstange.

Um zwischen Zoll und Millimeter zu wechseln, benutze die einfache Umschalttaste.
Lies die Messung auf dem LCDDisplay ab. Der Caliper misst bis zu 6"/150mm mit einer Auflösung von
.0005"/.01mm.
Schalte nach der Verwendung den Caliper aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Caliper gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikabfällen.
Entferne die Batterie vor der Entsorgung und recycle sie gemäß den lokalen Richtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte die zuständige EUbasierte
Kontaktstelle oder Behörde. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung
deines Lyman Digital Calipers gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere dieses Handbuch bei
Bedarf.
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Safety Instruction Guide for Lyman Digital Caliper

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Digital Caliper. This precision measuring tool is designed to provide accurate
measurements for a variety of applications. To ensure your safety and the proper use of this product, please read
this safety instruction guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Always use the caliper in accordance with the instructions provided in this guide.
Keep the caliper out of reach of children to prevent accidents.
Ensure the caliper is used on stable surfaces to avoid slips or falls.
Regularly inspect the caliper for any signs of damage. If damaged, do not use the product.
Follow all local regulations regarding the disposal of electronic equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not expose the caliper to extreme temperatures, humidity, or direct sunlight.
Avoid using the caliper in wet or damp conditions to prevent electrical failure.
Handle the caliper with care; do not drop or subject it to strong impacts.
When using the caliper, ensure that your hands are dry to maintain a good grip.
Be cautious when measuring sharp objects to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the caliper from the packaging.
Ensure the battery is properly installed. Refer to the battery compartment for instructions if needed.

Usage:

Turn on the caliper using the manual on/off switch.
To zero the caliper, press the push button zero. This allows for preselection of a zero dimension.
To measure:

For inside measurements, use the inside jaws.
For outside measurements, use the outside jaws.
For depth measurements, use the depth rod.

To switch between inches and millimeters, use the single toggle button.
Read the measurement on the LCD display. The caliper reads to 6"/150mm with a resolution of
.0005"/.01mm.
After use, turn off the caliper to conserve battery life.

Disposal Instructions
Dispose of the caliper in accordance with local electronic waste disposal regulations.
Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact the appropriate EUbased contact point or
authority. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Lyman Digital
Caliper. Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Calibrador
Digital Lyman

Introducción
Gracias por elegir el Calibrador Digital Lyman. Esta herramienta de medición de precisión está diseñada para
proporcionar medidas exactas para una variedad de aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado
de este producto, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el calibrador de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en esta guía.
Mantén el calibrador fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Asegúrate de usar el calibrador en superficies estables para evitar resbalones o caídas.
Inspecciona regularmente el calibrador en busca de signos de daño. Si está dañado, no utilices el producto.
Sigue todas las regulaciones locales respecto a la eliminación de equipos electrónicos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No expongas el calibrador a temperaturas extremas, humedad o luz solar directa.
Evita usar el calibrador en condiciones húmedas o mojadas para prevenir fallos eléctricos.
Maneja el calibrador con cuidado; no lo dejes caer ni lo sometas a impactos fuertes.
Al usar el calibrador, asegúrate de que tus manos estén secas para mantener un buen agarre.
Ten cuidado al medir objetos afilados para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el calibrador del embalaje.
Asegúrate de que la batería esté instalada correctamente. Consulta el compartimento de la batería
para instrucciones si es necesario.

Uso:

Enciende el calibrador utilizando el interruptor manual de encendido/apagado.
Para poner el calibrador en cero, presiona el botón de cero. Esto permite la preselección de una
dimensión cero.
Para medir:

Para medidas interiores, utiliza las mordazas interiores.
Para medidas exteriores, utiliza las mordazas exteriores.
Para medidas de profundidad, utiliza la varilla de profundidad.

Para cambiar entre pulgadas y milímetros, utiliza el botón de palanca.
Lee la medida en la pantalla LCD. El calibrador mide hasta 6"/150mm con una resolución de
.0005"/.01mm.
Después de usar, apaga el calibrador para conservar la vida de la batería.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibrador de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de desechos electrónicos.
Retira la batería antes de la eliminación y recíclala de acuerdo con las pautas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o para informar sobre productos inseguros, por favor contacta al punto de
contacto o autoridad adecuada basada en la UE. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Calibrador
Digital Lyman. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guía siempre que sea necesario.
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Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse Numérique
Lyman

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse Numérique Lyman. Cet outil de mesure de précision est conçu pour fournir
des mesures précises pour une variété d'applications. Pour assurer votre sécurité et une utilisation appropriée de ce
produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le pied à coulisse conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Gardez le pied à coulisse hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Assurezvous que le pied à coulisse est utilisé sur des surfaces stables pour éviter les glissades ou les chutes.
Inspectez régulièrement le pied à coulisse pour tout signe de dommage. En cas de dommage, ne pas utiliser
le produit.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas exposer le pied à coulisse à des températures extrêmes, à l'humidité ou à la lumière directe du soleil.
Évitez d'utiliser le pied à coulisse dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les pannes
électriques.
Manipulez le pied à coulisse avec soin ; ne pas le laisser tomber ou le soumettre à des impacts violents.
Lorsque vous utilisez le pied à coulisse, assurezvous que vos mains sont sèches pour maintenir une bonne
prise.
Soyez prudent lorsque vous mesurez des objets tranchants pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le pied à coulisse de l'emballage.
Assurezvous que la batterie est correctement installée. Consultez le compartiment de la batterie pour
des instructions si nécessaire.

Utilisation :

Allumez le pied à coulisse à l'aide de l'interrupteur manuel marche/arrêt.
Pour remettre le pied à coulisse à zéro, appuyez sur le bouton zéro. Cela permet de présélectionner
une dimension zéro.
Pour mesurer :

Pour les mesures intérieures, utilisez les mâchoires intérieures.
Pour les mesures extérieures, utilisez les mâchoires extérieures.
Pour les mesures de profondeur, utilisez la tige de profondeur.

Pour passer d'inches à millimètres, utilisez le bouton bascule unique.
Lisez la mesure sur l'affichage LCD. Le pied à coulisse mesure jusqu'à 6"/150mm avec une résolution
de .0005"/.01mm.
Après utilisation, éteignez le pied à coulisse pour économiser la batterie.

Instructions d'Élimination
Éliminez le pied à coulisse conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets
électroniques.
Retirez la batterie avant l'élimination et recyclezla selon les directives locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter le point de contact ou
l'autorité appropriée basée dans l'UE. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre
Pied à Coulisse Numérique Lyman. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois que nécessaire.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro Digitale
Lyman

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro Digitale Lyman. Questo strumento di misurazione di precisione è progettato per
fornire misurazioni accurate per una varietà di applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il calibro in conformità con le istruzioni fornite in questa guida.
Tieni il calibro fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Assicurati che il calibro venga utilizzato su superfici stabili per evitare scivolamenti o cadute.
Ispeziona regolarmente il calibro per eventuali segni di danni. Se danneggiato, non utilizzare il prodotto.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non esporre il calibro a temperature estreme, umidità o luce solare diretta.
Evita di utilizzare il calibro in condizioni di bagnato o umidità per prevenire guasti elettrici.
Maneggia il calibro con cura; non farlo cadere o sottoporlo a impatti forti.
Quando utilizzi il calibro, assicurati che le mani siano asciutte per mantenere una buona presa.
Fai attenzione quando misuri oggetti appuntiti per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il calibro dall'imballaggio.
Assicurati che la batteria sia installata correttamente. Consulta il vano batteria per ulteriori istruzioni, se
necessario.

Uso:

Accendi il calibro utilizzando l'interruttore manuale di accensione/spegnimento.
Per azzerare il calibro, premi il pulsante di azzeramento. Questo consente la preselezione di una
dimensione zero.
Per misurare:

Per misurazioni interne, utilizza le ganasce interne.
Per misurazioni esterne, utilizza le ganasce esterne.
Per misurazioni di profondità, utilizza il bastone di profondità.

Per passare tra pollici e millimetri, utilizza il pulsante a levetta singolo.
Leggi la misurazione sul display LCD. Il calibro legge fino a 6"/150mm con una risoluzione di
.0005"/.01mm.
Dopo l'uso, spegni il calibro per conservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calibro in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Rimuovi la batteria prima dello smaltimento e riciclala secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto o l'autorità competente basata nell'UE. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Calibro
Digitale Lyman. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che è necessario.
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Turvallisuusohjeet Lyman Digitaalikaliperille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman Digitaalikaliperin. Tämä tarkkuusmittausväline on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja
mittauksia monenlaisissa sovelluksissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean käytön, lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä aina kaliperia tämän oppaan ohjeiden mukaisesti.
Pidä kaliperi lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaliperia käytetään vakaan pinnan päällä liukastumisen tai kaatumisen välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti kaliperi mahdollisten vaurioiden varalta. Jos kaliperi on vaurioitunut, älä käytä tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia määräyksiä sähköisen laitteiston hävittämisestä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä altista kaliperia äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai suoralle auringonvalolle.
Vältä kaliperin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövikojen estämiseksi.
Käsittele kaliperia varovasti; älä pudota tai altista sitä voimakkaille iskuille.
Käytä kaliperia vain kuivilla käsillä hyvän otteen varmistamiseksi.
Ole varovainen mitatessasi teräviä esineitä vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaliperi pakkauksesta.
Varmista, että paristo on asennettu oikein. Tarkista paristokotelo tarvittaessa ohjeita varten.

Käyttö:

Käynnistä kaliperi manuaalisella päälle/poiskytkimellä.
Nollaa kaliperi painamalla nollauspainiketta. Tämä mahdollistaa nolladimension esivalinnan.
Mittaaminen:

Sisämittauksia varten käytä sisäleukoja.
Ulkomittauksia varten käytä ulkoleukoja.
Syvyyden mittaamista varten käytä syvyysvartta.

Vaihda tuumien ja millimetrien välillä yhdellä kytkimellä.
Lue mittaus LCDnäytöltä. Kaliperi mittaa 6"/150mm tarkkuudella .0005"/.01mm.
Sammuta kaliperi käytön jälkeen akun eliniän säästämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaliperi paikallisten sähköjätteen hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Poista paristo ennen hävittämistä ja kierrätä se paikallisten ohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä
asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tai viranomaiseen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
viittaukseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Lyman Digitaalikaliperisi turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja tarkistaa tämä opas tarvittaessa.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman Digital Caliper

Introduktion
Tack för att du valde Lyman Digital Caliper. Detta precisionsmätverktyg är utformat för att ge exakta mätningar för en
mängd olika tillämpningar. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av denna produkt, vänligen läs
igenom denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid calipern i enlighet med instruktionerna som ges i denna guide.
Håll calipern utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Se till att calipern används på stabila ytor för att undvika glidning eller fall.
Inspektera regelbundet calipern för tecken på skador. Om den är skadad, använd inte produkten.
Följ alla lokala regler för bortskaffande av elektronisk utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Utsätt inte calipern för extrema temperaturer, fuktighet eller direkt solljus.
Undvik att använda calipern i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriskt fel.
Hantera calipern varsamt; släpp den inte eller utsätt den för starka stötar.
När du använder calipern, se till att dina händer är torra för att upprätthålla ett bra grepp.
Var försiktig när du mäter vassa föremål för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort calipern från förpackningen.
Se till att batteriet är korrekt installerat. Konsultera batterifacket för instruktioner om det behövs.

Användning:

Slå på calipern med den manuella av/påknappen.
För att nollställa calipern, tryck på nollställningsknappen. Detta möjliggör förval av en nolldimension.
För att mäta:

För innermätningar, använd de inre käftarna.
För yttermätningar, använd de yttre käftarna.
För djupmätningar, använd djupstaven.

För att växla mellan tum och millimeter, använd den enkla växlingsknappen.
Läs av mätningen på LCDdisplayen. Calipern avläser upp till 6"/150mm med en upplösning av
.0005"/.01mm.
Stäng av calipern efter användning för att spara batteritid.

Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa calipern i enlighet med lokala regler för bortskaffande av elektroniskt avfall.
Ta bort batteriet innan bortskaffande och återvinn det enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta lämplig EUbaserad
kontaktpunkt eller myndighet. Se till att du har produktinformation redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
Lyman Digital Caliper. Prioritera alltid säkerhet och konsultera denna guide vid behov.
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Bezpečnostní pokyny pro Lyman Digitální Kalibr

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lyman Digitální Kalibr. Tento přesný měřicí nástroj je navržen tak, aby poskytoval přesné
měření pro různé aplikace. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte
tyto bezpečnostní pokyny před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kalibr v souladu s pokyny uvedenými v této příručce.
Udržujte kalibr mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Zajistěte, aby byl kalibr používán na stabilních površích, aby se předešlo sklouznutí nebo pádu.
Pravidelně kontrolujte kalibr na jakékoli známky poškození. Pokud je poškozen, nepoužívejte produkt.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se likvidace elektronického vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepodléhejte kalibr extrémním teplotám, vlhkosti nebo přímému slunečnímu světlu.
Vyhněte se používání kalibru v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo elektrickému selhání.
S kalibrem zacházejte opatrně; nepouštějte ho ani nepodrobujte silným nárazům.
Při používání kalibru se ujistěte, že máte suché ruce, abyste udrželi dobrý úchop.
Buďte opatrní při měření ostrých předmětů, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte kalibr z obalu.
Zkontrolujte, zda je baterie správně nainstalována. Pokud je to potřeba, podívejte se na pokyny v
prostoru pro baterii.

Použití:

Zapněte kalibr pomocí manuálního spínače on/off.
Pro nastavení nuly stiskněte tlačítko nula. To umožňuje předvolbu nulové dimenze.
Pro měření:

Pro vnitřní měření použijte vnitřní čelisti.
Pro vnější měření použijte vnější čelisti.
Pro hloubková měření použijte hloubkovou tyč.

Chceteli přepínat mezi palci a milimetry, použijte jednoduché přepínací tlačítko.
Přečtěte si měření na LCD displeji. Kalibr měří do 6"/150mm s rozlišením .0005"/.01mm.
Po použití vypněte kalibr, aby se šetřila životnost baterie.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kalibr v souladu s místními předpisy pro likvidaci elektronického odpadu.
Před likvidací odstraňte baterii a recyklujte ji podle místních pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech kontaktujte příslušný kontaktní bod nebo
úřad v EU. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Lyman
Digitálního Kalibru. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte tuto příručku, kdykoli je to nutné.


